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User Manual

Note
The device and software will be upgraded constantly. Please contact
Ruijie technical support for details.

Parts List
Management software WSP-EST310 V2 has been installed on the
device.

Part Description

e,
<

Camera End

Video Recorder End
24\//0.5A PoE Power Adapters

Anchors

Mounting Brackets
Self-Tapping Screws (ST4.2x19)

Pole Clamps
Warranty card

User Manual
Power Cable

N (== BB

Networking

Rujie Reyee Ruijie Reyee

Switch Switch
® =
Server

Camera-Switch(Optional}-Camera End Video Recorder End—Switch-Server




LED & Ports

=

1. LED Description
a. System LED
Blinking Green: The device is being booted.
Solid Green: The device is working properly.
b. LAN LED
Off: No cable is connected.
Blinking Green: Link is up. The port is sending or receiving
data.
Solid Green: Link is up. The port is not sending or receiving
data.
c. Signal LED
Off: No signal is detected.
Blinking: The signal is weak.
Solid: The stronger the signal gets, the more LEDs light up.
2. 12V DC Power Port
Inner Diameter: 2.1mm. Outer Diameter: 5.5mm.
3. LAN/PoE Port
4. Reset Button

Cable Connection
Video Recorder End

PoE Power Adapter

LAN/PoE Port —

PoE Max Distance: 100m (CAT5/6/7 Cable)



Camera End

LAN/PoE Port

———y
]
PoE Power Adapter

W_ﬁ.

PoE Max Distance: 100m (CAT5/6/7 Cable)
Mounting the Device
Pole Mounting

=
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L=

1. Secure the mbunting bracket to the pole by threading two clamps

through the mounting bracket.
2. Install the device to the mounting bracket.

Wall Mounting

1. Secure the mounting bracket on the wall.

2. Install the device to the mounting bracket.

Bridging Management

The wireless bridges are used in pairs without extra configuration. If
you want to manage the bridge or view data, both App management
and Web management are available.

App Management (Recommended)

1. Scan the QR code on the manual or device to download Ruijie

Reyee App.




2. Sign up an account and log in with it.
3. Navigate to Project>+in the upper right corner > Wireless Bridge
to manage the device.

Web Management

Wireless Login (Recommended)

1. Connect to the 5G SSID of the bridge (Default: @Ruijie-bxxxx.
xxxx indicates the last four digits of the MAC address).

2. Open a browser window, enter http://192.168.120.1 into the
address bar and press Enter.

Wired Login

1. Set the IP address on your computer.

IP Address: 10.44.77.100

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

(®) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .10 |
Subnet mask: i 255 .255.255 . 0 !
Default gateway: | 10 .44 .77 ‘25-1___|

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: | | ; z |

Alternative DNS server: | : ; : ‘

[ validate settings upon exit Advanced...

Figure 1-1

2. Open a browser window, enter http:// 10.44.77.254 into the
address bar and press Enter.



One-to-Many Settings
Select Master Bridge
Select any video recorder end as the master bridge and power on
the device.
Select Slave Bridge
Select any other device (either video recorder end or camera end)
as the slave bridge and take the following steps to configure the
slave bridge.
Configure Slave Bridge
1. Log into the Web management page.
2. Select Pair Again in the upper right corner.

VCR (AP) ¢ Pair Again

Figure 2-1

3. Click Start.

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Figure 2-2



4. Select a country or region from the dropdown list and click Next.

Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: [ United States (US) v l
Figure 2-3
5. Select Camera (CPE) and click Next.
Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Figure 2-4

6. Click Scan and select an SSID from the dropdown list or enter an
SSID (Example: @Ruijie-wds-xxxx. xxxx indicates the last four
digits of the MAC address).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wbsssip ez
Figure 2-5



7.

8.

9.

1

2.

3.

Click Submit.

Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

Figure 2-6
The Mode LED on the video recorder end is solid on and the
Mode LED on the camera end blinks at 0.5 Hz.
If you want to add camera ends, please take the above steps
again.

Notes
.Please make sure that there are no obstacles between both ends.

If there are obstacles, please make sure that the devices are
installed 3 to 5 meters higher than the obstacles.

If the obstacles cannot be avoided, it is recommended to adopt
the repeater solution to implement Back-to-Back WDS.

. For data transmission over a super-long distance, it is

recommended to adopt the repeater solution to reduce distance
between each pairing devices and improve stability.

. If the monitoring devices and peer ends are concentrated at one

location, it is recommended to select one-to-many solution to
reduce cost and improve efficiency.

. Please make sure that the distance between both ends are over 2

meters.

. The Mode LED on the video recorder end is solid on and the

Mode LED on the camera end blinks at 0.5 Hz.

. The device may cause radio interference in living environment.

Please take measures to reduce interference.

Note:
This equipment is restricted to indoor operation in 5.15-5.25GHz for
Hong Kong.
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BRI T #\ Ruijie Reyee APP, i%H( [Project] —4 LA
[+] — [Wireless Bridge |, #AfZ#mfH QR IHEITE L,

-

PR PR T VE
HARE N
1. S 24955 £ 1) 5G SSID (FHRER A @Ruijie-bxxxx, xxxx {3
MAC A7 31k )42 DU A7)
2. % FHIBIEE 2557514 http://192.168.120.1
HEEN
1. (5 A4k AR I sk B e tn, B E ST ARk
a. IP HulikE% & A: 10.44.77.100
b. T44: 255.255.255.0
c. Hi8: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |
Subnet mask: [ 255 .255 .255 . 0 |
Default gateway: | 10 .44 .77 .254 |

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: ] T “ . ]

Alternative DNS server: ] . ; : ‘

[] validate settings upon exit

1-1
2. ¥ B 25551 http://10.44.77.254
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2. BhE4 F AR Pair Again.

VCR (AP) ¢ Pair Again

& 2-1
3. ZLE Start.

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

& 2-2

4. BT PR B R X et , IR A5 Next.
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Country/Region

the country/region of the WDS network.

The country/region you select here must be the same as

Country/Region: { United States (US)

v

‘ Previous

2-3
5. i%}% Camera (CPE), k1% %% Next.

Mode Switchover

Work Mode: VCR (AP)

Previous

2-4

6. &% Scan AP/ i \JE BLi%iE SSID 5k A\ SSID (51

@Ruijie-wds-xxxx; xxxx 2 MAC ik ¥ 545 VU A 807D

WDS SSID

X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: \' WDS SSID

Scan ‘

Previous ‘

2-5
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7.

8.

0.

—

ZLE: Submit.
Setup X
WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc
Previous
2-6
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Hwédng dan st dung

Lwuy
Thiét bj va phan mém sé dwoc nang cép lién tuc. Vui long lién hé voi
bd phan hé tro kj thuat ctia Ruijie dé& biét thém chi tiét.
Danh sach thiét bi va phu kién
Danh sach thiét bj va phu kién

Mo ta bo phin S6 lwong

két ndi camera

két néi dau ghi
B& chuyén dbi ngudn 24V/0.5A PoE
N& nhwa

—-——
@
=

(®)]
c
~<GJ
|_

Gia gan

Vit tw ren (ST4.2 x 19)
Vong kep cot

Thé bao hanh

Hwdng dan s dung
Thé bao hanh

N (== BR[|

Két ndi mang

Camera e o e

Switch Switch
@ = |—] May chu

Camera-Switch (Tuy chon)-Bo két ndi camera Bo két nbi dau ghi  —Switch -May cha

15



LED & Céng

—

1. M6 ta dén LED
a. bén LED hé thdng
Xanh |4 nhap nhay: Thiét bj dang dwoc dong.
Xanh 14 lién tuc: Thiét bi dang hoat ddng binh thuéng.
b. Den LED mang LAN
Tat: Chwa ndi cap.
Xanh 14 nhap nhay: Lién két thanh céng. Céng dang glri hoac
nhan di liéu.
Xanh 4 lién tuc: Lién két thanh céng. Céng dang khdng g
hoac nhan di liéu.
c. bén LED tin hiéu
Tat: Chwa phat hién tin hiéu.
Nhap nhay: Tin hiéu yéu.
Sang lién tuc: Tin hiéu cang manh thi dén LED cang sang.
2. Cdng nguén DC 12V
Puwong kinh trong: 2,1 mm. Bwdng kinh ngoai: 5,5mm.
3. Céng LAN/PoE
4. Nut Reset (bat lai)
Néicap
Bo két ndi dau ghi

B6 chuyén d6i nguén

PoE

Céng LAN/PoE— E’
@ L@
faraararararata

Khodng cach PoE téi da: 100 m (cap CAT 5/6/7)

16



DAu camera

Céng LAN/PoE

]
II B chuyén doi nguén
e—

W_ﬁ

) Khoéng cach PoE tdi da: 100 m (cap CAT 5/6/7)
Gan thiét bi
Gan c6ét

=
—Y
L=

1. Cb dinh gia gan vao cot bang cach ludn hai vong kep qua gia gan.
2. Lap thiét bj vao gia gan.

E___@

1. C6 dinh gia gan Ién twong.

2. Lap thiét bj vao gia gan.

Quan ly lién két khong day

Cac lién két khéng day dwoc st dung theo cdp ma khdng can phai

cau hinh gi thém. Néu mudn quan ly lién két hoadc xem di¥ liéu, ban

c6 thé quan ly bang U'ng dung va Trang web.

Quan ly bang trng dung (Khuyén nghij)

1. Quét ma QR trén hwdng dan s dung hodc thiét bj dé tai xubng
Yng dung Ruijie Cloud.

Treo twong

17



2. Dang ky mot tai khoan va dang nhap bang tai khoan dé. ]
3. bieu hwéng dén Project (Dy an) >+ & goc trén bén phai > Lién ket
khong day dé quan ly thiét bi.
A

Quan ly bang trang web
ng nhap khéng day (Khuyén nghi)
1. Két ndi v&i SSID 5G (Mac dinh: @Ruijie-bxxxx. xxxx thé hién bén
chir sé cudi cung cua dia chi MAC).
2. M& ctra sb trinh duyét, nhap http://192.168.120.1 vao thanh dia
chi va nhan Enter.
ng nhap cé day
1. Dat dia chi IP trén may tinh cta ban.
ia chi IP: 10.44.77.100
Mat na mang con: 255.255.255.0
Gateway: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 100 |
Subnet mask: i 255 .255 .255 . 0 |
Default gateway: | 10 .44 .77 .254 \

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: e

Alternative DNS server: |

[ validate settings upon exit I _Ad\;a"lf-ed—““

Hinh 1-1
2. M& ctra sb trinh duyét, nhap http:// 10.44.77.254 vao thanh dia

chi va nh’én Enter.
Cai dat ché d6 Point-to-Multipoint

18



Chon thiét bi chinh

Chon bét ky bd két ndi dau ghi nao lam thiét bj chinh réi bat nguén
thiét bj.

Chon thiét bj phu

Chon bét ky thiét bi nao khac (bd két ndi dau ghi hodc camera) lam
lién thiét bi phu va thuc hién cac bwéc sau dé ciu hinh lién két phu.
Cau hinh lién két phu

1. Pang nhap vao trang Web quan Iy (Quén ly bang trang Web).

2. Chon Pair Again (Ghép néi lai) & goc trén bén phai.

VCR (AP) ¢ Pair Again

, ~_ Hinh 21
3. Nhap vao Start (Bat dau).

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Hinh 2-2

4. Chon mét quoc gia hodc khu vire tir danh sach tha xudng roi nhap
vao Next (Tiep).

19



Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: { United States (US) v |
Hinh 2-3
5. Chon Camera (CPE) r6i nhap vao Next (Tiép).
Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Hinh 2-4

6. Nhap vao Scan (Quét) réi chon mot SSID tir danh sach tha xudng
hoac nhap mét SSID (Vi du: @Ruijie-wds-xXXX. XXXX thé hién bén
chir sO cudi cung cua dia chi MAC).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wbpsssip I sean
Hinh 2-5

7. Nhép vao Submit (Guvi).

20



Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

Hinh 2-6

8. bén LED Mode (Ché do) trén bd két ndi dau ghi ludn sang va
Pén LED Mode (Ché dd) trén bd két ndi camera nhap nhay & tan
s6 0,5 Hz.

9. Néu ban mudn thém, vui Idng thwe hién lai cac buéc trén.

Lwuy

1. Dam bao rang khdng c6 chuwéng ngai vat nao gilra ca hai dau nbi.

2. Néu c6 chwdng ngai vat, dam bao rang cac thiét bj dworc 1ap dat
cao hon 3 dén 5 mét so véi chwéng ngai vat.

3. Néu khong thé tranh chwéng ngai vat thi nén ap dung giai phap
dung bd mé& rdéng song dé trién khai ché d& WDS Back-to-Back.

4. Pé truyén dir liéu qua mdt khodng cach siéu dai, nén ap dung giai
phap dung bé mé réng séng dé gidm khoang cach giira méi thiét
bi ghép ndi va cai thién do én dinh.

5. Néu cac dau nbi toi thiét bj giam sat va thiét bj ghép cap tap trung
tai mot vi tri thi nén lwa chon gidi phap mét - nhiéu dé gidm chi
phi va nang cao hiéu suét.

. Pa&m bao rang khoang cach gitra hai dau nbi t6i thiéu phai 2 mét.

. Dén LED Mode (Ché dd) trén bd két néi dau ghi ludn sang va
DPén LED Mode (Ché dé) trén bo két ndi camera nhap nhay & tan
s6 0,5 Hz.

8. Thiét bj c6 thé gay nhiéu séng vo tuyén trong mdi trwdng sinh

hoat. Hay trién khai cac bién phap giam nhiéu.

~N O

21



Buku Panduan

Catatan

Perangkat dan piranti lunak akan diperbarui secara berkala.

Silahkan hubungi bantuan teknis Ruijie untuk mengetahui lebih detil.
Daftar Barang

Piranti lunak pengelolaan WSP-EST310 V2 sudah terpasang pada

perangkat.

Deskripsi Barang Jumlah

Unit Akses Poin (Sisi NVR)
Unit Stasion (Sisi Kamera)

[E—

1 @©

Adaptor PoE 24V/0.5A 2 4
Pengait 4 '§
Bracket Penyangga 2 C_SS
Sekrup Self-Tapping (ST4.2x19) 4 E
Klem Tiang 4
Kartu Garansi 1
Buku Panduan 1
Kabel Daya 2

Jaringan

— —_—
IP Kamera e e

Switch Switch
@ — | — Perangkat

IP Kamera-Switch(Opsional)-Perangkat Klien(Sisi Kamera) Perangkat Akses Poin(Sisi NVR)-Switch(Opsional)}-Perangkat

22



LED & Port

Y TEr

1. Deskripsi LED
a. LED Sistem
Berkedip Hijau: Perangkat sedang proses boot.
Menyala Hijau: Perangkat berfungsi dengan baik.
b. LED LAN
Mati: Tidak ada kabel yang terhubung.
Berkedip Hijau: Link menyala. Port sedang menerima, atau
mengirim data.
Menyala Hijau: Link menyala. Port tidak sedang menerima
atau mengirim data.
c. LED Sinyal
Mati: Sinyal tidak terdeteksi.
Berkedip: Sinyal lemah.
Menyala: Semakin kuat sinyal yang ditangkap, semakin terang
LED menyala.
2. Port Daya 12V DC
Diameter dalam: 2.1mm. Diameter luar: 5.5mm.
3. Port LAN/PoE
4. Tombol Reset

Pemasangan Kabel
Sisi Akses Poin (Sisi NVR)

Adaptor Daya PoE
LA

L

Jarak maksimal PoE: 100m (Kabel CATS/6/7)

Port LAN/POE —

23



Sisi Klien (Sisi IP Kamera

Adaptor Daya PoE

== W_@

Jarak maksimal PoE: 100m (Kabel CATS/6/7)

Port LAN/PoE

Memasang Perangkat
Pemasangan Pada Tiang

o = @ — ,:7-

1. Kencangkan bracket penyangga pada tiang dengan cara
mengikat dua klem melalui bracket penyangga

2. Pasang perangkat pada bracket penyangga.

Pemasangan Pada Dinding

]

=
-

[ o

e

1. Kencangkan bracket penyangga di dindng.

2. Pasang perangkat pada bracket penyangga.

Pengelolaan Bridging

Wireless bridges digunakan berpasangan tanpa konfigurasi
tambahan. Jika anda ingin mengelola wireless bridge atau melihat
data, aplikasi pengelola, dan web pengelola dapat digunakan.

24



Aplikasi Pengelola (Direkomendasikan)

1. Pindai QR code pada buku panduan atau perangkat untuk
mengunduh aplikasi Ruijie Cloud.

2. Buat akun, kemudian masuk menggunakan akun tersebut.

3. Arahkan ke Project>+ pada bagian kanan atas > Wireless Bridge
untuk mengelola perangkat.

= Smi
v-ﬁrg,.:;_ﬁ.

ia
Web Pengelola

Masuk Menggunakan Wireless (Direkomendasikan)

1. Hubungkan ke SSID 5G perangkat bridge (Default: @Ruijie-bxxxx.
xxxx menandakan empat digit terakhir MAC address).

2. Buka browser, lalu masukkan http://192.168.120.1 ke kolom
alamat kemudian tekan Enter.

Masuk Menggunakan Kabel

1. Atur IP address komputer anda.

IP Address: 10.44.77.100

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 10.44.77.254

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

O Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

[P address: (10 .44 .77 .100 |
Subnet mask: 3_255 255 255 . 0 -:
Default gateway: | 10 .44 .77 .254 |

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: B

Alternative DNS server:

[Jvalidate settings upon exit Adganced

[ ][ cmad |
Gambar 1-1
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2. Buka browser, lalu masukkan http:// 10.44.77.254 ke kolom
alamat kemudian tekan Enter.
Pengaturan One-to-Many
Pilih Master Bridge
Pilih perangkat akses poin mana saja yang akan digunakan sebagai
master bridge, kemudian nyalakan.
Pilih Slave Bridge
Pilih perangkat lain (baik itu perangkat akses poin atau perangkat
klien) yang akan digunakan sebagai slave bridge, lalu ikuti langkah
berikut untuk mengonfigurasi slave bridge.
Konfigurasi Slave Bridge
1. Masuk ke halaman Web Pengelola.
2. Pilin Pair Again di sudut kanan atas.

VCR (AP) ¢ Pair Again

Gambar 2-1
3. Klik Start.

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Gambar 2-2
4. Pilih negara, atau wilayan dari daftar dropdown, lalu klik Next.
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Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: { United States (US) v J
Gambar 2-3
5. Pilih Kamera (CPE) lalu klik Next.
Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Gambar 2-4

6. Klik Scan dan pilih SSID dari daftar dropdown atau masukkan
SSID (Contoh: @Ruijie-wds-xxxx. xxxx menandakan empat digit
terakhir MAC address).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: WDS SSID =
Gambar 2-5
7. Klik Submit.

27



Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

Gambar 2-6

8. LED Mode pada perangkat akses poin menyala dan LED Mode
pada perangkat klien berkedip pada kecepatan 0.5 Hz.

9. Jika anda ingin menambahkan perangkat klien, silahkan kembali
ikuti langkah di atas.

Catatan

1 .Harap pastikan tidak ada penghalang antara dua ujung satu
dengan ujung lainnya.

2. Jika ada penghalang, harap pastikan bahwa perangkat terpasang
3 sampai 5 meter lebih tinggi dari penghalang.

3. Jika penghalang tidak dapat dihindari, disarankan untuk
menggunakan solusi repeater untuk menjalankan WDS
Back-to-Back.

4. Untuk transmisi data lewat jarak yang sangat jauh, disarankan
untuk menggunakan solusi repeater untuk mengurangi jarak
antara perangkat yang saling terhubung dan untuk meningkatkan
stabilitas.

5. Jika perangkat monitoring dan perangkat ujung terpusat di satu
lokasi, disarangkan untuk memilih solusi one-to-many untuk
mengurangi biaya dan meningkatkan efisiensi.

6. Harap pastikan jarak antara ujung satu dan ujung lainnya lebih
dari 2 meter.

7. LED Mode pada perangkat akses poin menyala dan LED Mode
pada perangkat klien berkedip pada kecepatan 0.5 Hz.

8. Perangkat dapat menyebabkan gangguan sinyal radio di
kawasan hunian. Harap perhitungkan untuk mengurangi
gangguan sinyal.
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NMpumeyaHune

YCTpOMNCTBO 1 NporpaMmmHoe obecneyeHne dyayT NOCTOSIHHO

obHoBNATLCA. [NoxanyincTa, cBaKMTECh CO Criy>kBbon TeXHUYECKOW

nopaepxkoun Ruijie ana nonyyeHns nogpodHom nHpopmaumn.
KoMmnnekrauusa

Ha ycTtponcTtee ycTaHOBNEHO NporpaMMHoe obecnevyeHue ans

ynpasneHma WSP-EST310 V2.

HavnMmeHOBaHue KonuuyecTtBO

ABOHEHTCKNI (CTOPOHA Kamephbl)

OcHoBHOW (CTOpOHa KOMMYyTaTOpPA)
bnok nutanus PoE 24B/0.5A
[to6enb

MOHTaXHbIN KPOHLUTENH
Camopes (ST4,2x19)
[TnacTuKoBbLIM XOMYT
[[apaHTUNHBIW TanoH

PyKOBOLI,CTBO nonb30BaTend
dnekTpuyeckuin kabenb

N (== BB —=|—=

Co3naHune cetu

Kamepa

KOMMYTAaTOop KOMMYTAaTop
— I
@ cepBep
Kamepa-KoMMyTaTop(onuMoHaNbHO)-Kamepa BMAEOPErncTpaTop-KoMMyTaTop-cepBep
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CeeToanoaHbie MHOWKaTOPbl U NOPTbI

— = =] S
e

®_
o us i

1. CBeTOoAMOAOHbIE NHOVKATOPI
a. CeeTogmMoaHbIN MHOMKATOP COCTOSIHUSI CUCTEMDbI
Mwuratowmm 3eneHbin: YCTPONCTBO 3arpy>kaeTcs.
[TOCTOSAHHO rOPUT 3€NEHbIN: YCTPOMUCTBO paboTaeT
npaBUNbLHO.
b. CBeTognogHbin nHankatop LAN
BbikntoveH: kabenb He NOAKMIOYEH.
MwuratoLwnm 3eneHblit: cBA3b ycTaHoBreHa. [opT oTnpasnsaer
NN NoSly4YaeT JaHHbIE.
[TOCTOSIHHO ropuT 3eNEHbIN: CBA3b yYCTaHoBreHa. [opT He
OoTnpaBnsaeT U He NPUHUMAET OaHHbIE.
c. CeeToanogHbI MHONKATOP YPOBHS CUrHana
BbIKno4eH: curHan He obHapyXeH.
MwuraeT: curHan cnabbin.
CTabunbHbIN: YeM CUNbHee curHan, Tem bonbLie geneHnmn
rOpUT.
2. NopT Ha 12 B nocTostHHOro TOKa
BHyTpeHHMN gnameTp: 2,1 mm. BHewHnn gnameTp: 5,5 mm.
3. Mopt WAN/PoE
4. KHonka cbpoca
[NoakntoyeHue kabensa

Bupeopernctpatop
 pr——
[ ]
Brnok nutaHusa PoE

MopTt LAN/PoE -
\_u i

Makc. pacctoaHue: 100m (kabenb CATS5/6/7)
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Kamepa

——%
]
Bbrnok nutaHna PoE
MopT LAN/PoE

W_ﬁ.

Makc. pacctosiHme: 100m (kabenbs CAT5/6/7)
MoHTax ycTponctsa
KpenneHue K Tpybe

=
—Y
=
a

1. 3aKkpenuTe MOHTaXHbIW KPOHLUTENH Ha Tpybe C NOMOLLbIO
NSaCTMKOBbIX XOMYTOB, NPOAEB UX B COOTBETCTBYHOLLME
OTBEPCTUS KPOHLUTENHA.

2. YCTaHOBUTE YCTPOUCTBO HAa MOHTaXHbIN KPOHLUTENH.

HacTeHHbIN MOHTaX

[ 1/ 2]

1. 3akpenuTe MOHTaXHbIW KPOHLLUTENH Ha CTEHE.

2. YCcTaHOBUTE YCTPOMCTBO HA MOHTaXHbIA KPOHLUTENH.
YnpaBneHne moctamu

BecnpoBogHble MOCTbI UCMONbL3YTCA Napamu 6e3 4ONOSTHUTENBHOM
KOHurypauumn. Ecnm Bbl XOTUTE yNpaBfiagTb MOCTOM UIA
npocMaTpuBaThb AaHHble, TO MOXeTe MCMOSIb30BaTb A9 3TOro Kak
NPUNoOXeHue, Tak N Beb-CTpaHuLy.

YnpaBneHue Yyepes npurioxeHue (pekomeHayeTtcs)

31



1. OTckaHnpyimnTe QR-KoA4 B MHCTPYKUMKM MO SKCnyaTaumm unn Ha
ycTponctee ang 3arpysku Ruijie Cloud.

2. 3aperncTpmpymTecb n BOMguUTe B CUCTEMY.

3. [lna ynpaBneHna yCTpoMCcTBOM nepengute B MeHio Project
(MpoekT)>+ B NnpaBoM BepxHeM yrny > Wireless Bridge

(becnpoBogHOM MOCT). _ _
_!.I_? l.'-.

YnpaBneHue 4yepes Be6-CTpaH|/|u,y

Bxoa B 6ecnpoBogHylo ceTb (peKkomMeHayeTcsl)

1. NMopakntounteckh kK 5G SSID mocTa (no ymonyanumio: @Ruijie-bxxxx.
XXXX - 9TO nocnegHue vyetoipe undgpsl MAC-agpeca).

2. OTkponTe OKHO Bpayaepa, BBeauTe http://192.168.120.1 B
aflpECHYIO CTPOKY U HaxxmuTe Enter.

Bxoa B npoBOAHYIO CeTb

1. YctaHoBuTe |IP-agpec Ha BalleM KoMMbloTepe.

|IP-appec: 10.44.77.100

Macka noacetu: 255.255.255.0

LLnto3: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(® Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .00 |

Subnet mask: | 255 .255 .255 . O |

PucyHok1-1 Bk oo [0 .4 .77 .2:]

Obtain DNS server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: [

Alternative DNS server:

[Jvalidate settings upon exit Ad!ancea‘_

[oc ][ conae

2. OTKponTe OKHO Bpaysepa, BBeaUTE B agpeCHYo CTPoky http://
10.44.77.254 v HaxmuTe Enter.
Hactpovka «OanH-KO-MHOTUM»
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Bbi6op rmaBHOro mocrta

Beibepute ntoboe yctponcteo EST310 B kauecTBe rnaBHOro Mocrta
N BKINKOYMTE €ro.

Bbi6bop Begomoro mocrta

Beibepute noboe gpyroe yCTPpOMCTBO B Ka4yeCcTBe BeAOMOro MocTta
N BbINOSTHUTE crneayoLwine encTBus ansa ero KoHdurypaumm.
CospaHue KoH¢Urypaumm Begomoro Mmocra

1. Bongute B NNYHbIM KABMHET Ha UHTEPHET-CaNTe ynpaBneHuns.

2. Bbibepute Pair Again (CHoBa co3gaTb napy) B NpaBoMm
BEPXHEM yrny.

VCR (AP) ¢ Pair Again

PucyHok2-1
3. Haxxmute Start (Myck).

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

PucyHok 2-2
4. Boibepute cTpaHy unm permoH n3 BbinagaroLero cnucka u
HaxmuTe Next (danee).

Country/Region x

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: United States (US) v }

Previous
PucyHok 2-3
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5. Bbibepute Camera (CPE) (Kamepa (CPE)) n Haxxmnte Next
(Oanee).

Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
PucyHok 2-4

6. Haxxmute Scan (CkaHupoBaTb) 1 Belbepute SSID n3
Bbinagatowiero cnucka nnu eeegmte SSID (MNpumep:
@Ruijie-wds-xxxx. XxXx - 9T0 nocrnegHune 4yetblpe umdpsbl
MAC-agpeca).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: WDS SSID Scan
PucyHok 2-5
7. Haxxmute Submit (OTnpaBuTth).
Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

PucyHok 2-6
8. CBeToaMOOHLIN MHOMKATOP peXuma paboTbl Ha
BunageopernctpaTtope ropuT HeNpepbIBHO, a CBETOANOAHbIN
NHONKATOP pexuma paboTbl Ha Kamepe muraet ¢ yactoton 0,5
[y,
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9. Ecnu Bbl XO0TnTE g0b6aBNTL KaMepbl, NoXanyncra, NoBTOpUTe

OMUCaHHbIN BbllLE NOPAOOK AENCTBUN.
[MpumevaHus

1. Moxanyncra, ydoegmtech, YTO MeXay OBYMS YCTPOMUCTBAMU HET
HUKaKNX MPensaTCTBUN.

2. Ecnu ecTb NpenaTcTBus, noxanynucra, yoegmrech, 4To
YCTPOWCTBA YCTaHOBIEHbI HA 3-5 MeTPOB BhILLE, YEM
NpenaTcTBUS.

3. Ecnn npenaTtcTBun nsbexartb He yoaeTcs, peKkoMeHayeTcd
NCMNOMNb30BaTh PELLUEHNE C NPOMEXYTOYHBLIM YCUITUTENEM
CUrHana gng cosgaHuga BCTPEYHO BKITIOYEHHOW BecrnpoBogHOM
cuctemMbl obMeHa JaHHbIMWN.

4. [Ing nepenayun gaHHbIX Ha cBepxgalibH1Ue paccTosHUA
pPEKOMEHAYETCA UCMNOSb30BaTh PELLUEHME C MPOMEXYTOYHbLIM
ycunuTtenem curHana o YyMeHbLEeHUs pacCToSHUSA Mexay
KaXXgbIM COeANHEHHbIM B Napbl YCTPONCTBOM U NOBbILLEHUS
CTabunbHOCTW.

5. Ecrnn MOHNTOPUHIroBbIE YCTPOWCTBA N OQHOPAHIOBbIE Y3Sbl
CKOHLIEHTPUpPOBaHbI B O4HOM MeCTe, peKOMeHAYyeTCA BblOpaTb
peweHne «OanH-KO-MHOMMM» AN CHUXEeHUA 3aTpaTt n
NoBbILLeHUA 9 PEKTUBHOCTH.

6. MNoxanyuncra, ydeantecb, YTO pacCToAHME Mexay obonmm
yCTponcTBaMun coctaBndeT bonee 2 MeTpoB.

7. CBeToanoaHbIN NHONKATOP peXxuma paboTbl Ha
BUOEOPErnMcTpaTope ropmut HENPEPbLIBHO, a CBETOANOAHbIN
NHONKATOP pexuma paboTbl Ha Kamepe muraet ¢ yactoton 0,5
L.

8. YCTpPOMCTBO MOXET Bbl3blBaTb PagMONOMEXMN B XUIbIX
nomeLleHnax. lNoxanyncra, npumMmnTe Mepbl N0 UX YMEHbBLLEHWIO.
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Ruijie Cloud G Ji il ¢ Jleall e sl Qi e ¢ sudaddl QR ey i puia prosal 1
Adle ol g Jiu a3 ccbung &l Jaw 2
Wireless Bridge < o) (S, el 33 5a 5l < (£ 5.04) +Project ) Jiul .3
eall 810y (LSLd s el day )

[=

[=]

gl e 3yl

(4 ese) LSl Jsaal) Joaud

Y1) s ) Jay )l Slea palill 5 5G Ay (SSID) cilerdll de gana i aky Juail 1
Oe Al da syl Al e xxxx <Al i Cas Ruijie-bxxxx. Xxxx@ s Y
(MAC )5

S ool Tyl 6 http://192.168.120.1 il 138 J3al o crisia 538 3l 2
Enter e bl

Ll Jgdall S

S paldll el e [P o) sie Jasal 1

10.44.77.100: (IP ¢'s»=) IP Address

255.255.255.0 (e sl 4wl ¢18) Subnet Mask

10.44.77.254 (4 sd)) Gateway

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(® Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |
Subnet mask: [ 255 .255 .255 . 0 |
Default gateway: [ 10 .44 .77 .254 |

Obtain DNS server address automatically

(® Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: s : ; I

Alternative DNS server: ; . . . |

[Jvalidate settings upon exit Advanced...

o[ o
1-1J4)

e haral o8 ) siall Jay yi & http:// 10.44.77.254 J33) & péuaic 330G il 2
.Enter
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VCR (AP) & Pair Again

1-2 Jsddl
(1)) Start 3 il .3

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

2-2 Jedll

40



(o) Next (58 i) a5 Alaiall Al e aliy) i oLl a0 4

Country/Region

the country/region of the WDS network.

The country/region you select here must be the same as

X

Country/Region: { United States (US)

a

‘ Previous ’

3-2 Jsdll

(A9) Next 3 &l & «((CPE) \_~\!)) Camera (CPE) sal 5

Mode Switchover

Work Mode: VCR (AP)

Previous

X

4-2 Js&

4@l e (SSID) wleasll de gane el aaf jidly (&) Scan G5 8l .6

Al e XXXX s

Cus (Ruijie-wds-xxxx :Jie) b pdls capdll Jaal i dlawidl)

(MAX O sie (e ald i day

WDS SSID X
Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.
*WDS SSID: | wps ssiD Scan |
5-2 Jsall

41



(Jb)) Submit B¢ & 7
Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

6-2 Jsal
| el AT LED dise e s e (Bl il J3ose Slen ST LED sdise (055 .8
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ABLl) il ghasll iy ) S5 a b bana | ualS Cilaa g Al i cwe 139
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Benutzerhandbuch

Hinweis

Das Gerat und die Software werden standig aktualisiert. Bitte

kontaktieren Sie den technischen Support von Ruijie fur Details.
Teileliste

Die Verwaltungssoftware WSP-EST310 V2 wurde auf dem Gerat

installiert

Teilebeschreibung Menge

Kamera-Ende

Videorekorder-Ende

24 V/0,5 A PoE-Stromversorgungsadapter
Anker

Montagehalterungen

Selbstschneidende Schrauben (ST4,2x19)
RG-EST310 Kamera

Garantiekarte

Benutzerhandbuch
Stromkabel

N (== BB —=]—=

Vernetzung

Rujie | Reyee

Kamera

— |
@ Switch
@1L=

Kamera—Switch(optional}-Kamera-Ende Videorekorder-Ende—Umschalter-Server
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LEDs und Anschlusse

T

1. LED-Beschreibung
a. System-LED
Blinkt grun: Das Gerat wird gebootet.
Konstant grun: Das Gerat funktioniert ordnungsgemaln.
b. LAN-LED
Aus: Es ist kein Kabel angeschlossen.
Blinkt grin: Die Verbindung ist hergestellt. Der Anschluss
sendet oder empfangt Daten.
Konstant grun: Die Verbindung ist hergestellt. Der Anschluss
sendet oder empfangt keine Daten.
c. Signal-LED
Aus: Es wird kein Signal erkannt.
Blinkt: Das Signal ist schwach.
Konstant leuchtend: Je starker das Signal wird, desto mehr
LEDs leuchten auf.
2. 12-V-DC-Stromanschluss
Innendurchmesser: 2,1 mm. AulRendurchmesser: 5,5 mm.
3. LAN/PoE-Anschluss
4. Reset-Taste

Kabelanschluss
Videorekorder-Ende

PoE-Netzadapter
LA

L

PoE-Maximalabstand: 100 m (Kabel CAT5/6/7)

LAN/PoE-Anschluss —
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Kamera-Ende

LAN/PoE-Anschluss

———y
]
PoE-Netzadapter

W_ﬁ

PoE-Maximalabstand: 100 m (Kabel CAT5/6/7)
Montage des Gerats
Mastmontage

0 - 0

1.Befestigen Sie die Montagehalterung am Mast, indem Sie zwei

Klemmen durch die Montagehalterung schrauben.
2.Installieren Sie das Gerat an der Montagehalterung.
Wandmontage

©Q© _— &

b

1. Befestigen Sie die Montagehalterung an der Wand.

2. Installieren Sie das Gerat an der Montagehalterung.

Verwaltung der Uberbriickung

Die drahtlosen Bridges werden paarweise ohne zusatzliche
Konfiguration verwendet. Wenn Sie die Bridge verwalten oder Daten
anzeigen mochten, stehen Ihnen sowohl App-Management als auch
Web-Management zur Verfugung.
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App-Management (empfohlen)

1. Scannen Sie den QR-Code auf dem Handbuch oder Gerat, um
die Ruijie Reyee App herunterzuladen.

2. Melden Sie ein Konto an und loggen Sie sich damit ein.

3. Navigieren Sie zu Project > + in der oberen rechten Ecke >
Wireless Bridge, um das Gerat zu verwalten.

Webverwaltung

Drahtlose Anmeldung (empfohlen)

1. Verbindung mit der 5G SSID der Bridge herstellen (Standard:
@Ruijie-bxxxx. xxxx gibt die letzten vier Ziffern der MAC-Adresse
an).

2. Offnen Sie ein Browserfenster, geben Sie http://192.168.120.1 in
die Adressleiste ein und dricken Sie die Eingabetaste.

Kabelgebundene Anmeldung

1. Legen Sie die IP-Adresse auf Inrem Computer fest.

IP Address: 10.44.77.100

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |

Subnet mask: [255 .255 .255 . 0 |

Default gateway: 10 .44 .77 .254
Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: |

Alternative DNS server:

[]validate settings upon exit Adganced !
T

Abbildung 1-1
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2. Offnen Sie ein Browser-Fenster und geben Sie
http://10.44.77.254 in die Adressleiste ein und dricken Sie die
Eingabetaste.

One-to-Many-Einstellungen

Master Bridge auswahlen

Wahlen Sie ein beliebiges Videorekorder-Ende als Master Bridge

und schalten Sie das Gerat ein.

Slave Bridge auswahlen

Wahlen Sie ein beliebiges anderes Gerat (entweder Videorecorder-

oder Kamera-Ende) als Slave Bridge und fuhren Sie die folgenden

Schritte zur Konfiguration der Slave Bridge durch.

Slave Bridge konfigurieren

1. Melden Sie sich auf der Webverwaltungsseite an.

2. Wahlen Sie in der oberen rechten Ecke Pair again .

VCR (AP) ¢ Pair Again

Abbildung 2-1
3. Klicken Sie auf Start.

Note X

@ You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Abbildung 2-2
4. Wahlen Sie ein Land oder eine Region aus der Dropdown-Liste
und klicken Sie auf Next.
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Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: United States (US) % ‘
Previous .
Abbildung 2-3
5. Wahlen Sie Camera (CPE) und klicken Sie auf Next.
Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Abbildung 2-4

6. Klicken Sie auf Scan und wahlen Sie eine SSID aus der
Dropdown-Liste oder geben Sie eine SSID ein (Beispiel:
@Ruijie-wds-xxxx. xxxx gibt die letzten vier Ziffern der
MAC-Adresse an).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wbps ssiD e
Abbildung 2-5

7. Klicken Sie auf Submit.
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Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc

Abbildung 2-6

8. Die LED Mode auf der Seite des Videorecorders leuchtet
dauerhaft, und die LED Mode auf der Seite der Kamera blinkt mit
0,5 Hz.

9. Wenn Sie Kamera-Enden hinzufugen mochten, fihren Sie bitte
die obigen Schritte erneut durch.

Hinweise

1. Bitte stellen Sie sicher, dass sich zwischen beiden Enden keine
Hindernisse befinden.

2. Wenn es Hindernisse gibt, stellen Sie bitte sicher, dass die Gerate
3 bis 5 Meter hoher als die Hindernisse installiert werden.

3. Wenn die Hindernisse nicht umgangen werden kdnnen, wird
empfohlen, die Repeater-Losung zur Implementierung von
Back-to-Back-WDS einzusetzen.

4. Fur die Datenubertragung uber eine sehr grof3e Entfernung wird
empfohlen, die Repeater-Losung zu verwenden, um den Abstand
zwischen den einzelnen Kopplungsgeraten zu verringern und die
Stabilitat zu verbessern.

5. Wenn die Uberwachungsgerate und Peer-Enden an einem
Standort konzentriert sind, empfiehlt es sich, eine
One-to-Many-Losung zu wahlen, um die Kosten zu senken und
die Effizienz zu verbessern.

6. Bitte stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen beiden Enden
mehr als 2 Meter betragt.

7. Die LED Mode auf der Seite des Videorecorders leuchtet
dauerhaft, und die LED Mode auf der Seite der Kamera blinkt mit
0,5 Hz.

8. Das Gerat kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen.
Bitte ergreifen Sie Mal3Rnahmen, um Stérungen zu reduzieren.
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Remarque

L'appareil et le logiciel seront continuellement mis a jour. Veuillez
contacter le support technique de Ruijie pour plus de détails.

Liste des piéces
Le logiciel de gestion WSP-EST310 V2 a été installé sur I'appareil.

Description des piéces

=)
-
O~

Terminalde caméra

Terminal d'enregistreur vidéo

Adaptateurs secteur PoE 24 V/ 0,5 A

Ancres

Supports de montage

Vis auto-taraudeuses (ST4,2x19)

Colliers pour poteau

Carte de garantie

Manuel d'utilisation

Cable d’alimentation

N (== || |—=]|—

Mise en réseau

Caméra

@ |
Commutateur
@1

Caméra-Commutateur(optionnel)-Terminalde Caméra
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LED & Ports

X

1. Description de DEL
a. DEL du systéme
Vert clignotant : I'appareil est en cours de démarrage.
Vert continu : I'appareil fonctionne correctement.
b. DEL du LAN
Eteinte (Off) : aucun cable n'est raccordé.
Vert clignotant : la liaison est établie. Le port envoie ou recoit
des données.
Vert continu : la liaison est établie. Le port n'envoie ni ne recoit
de données.
c. DEL du signal
Eteinte (Off) : aucun signal n'est détecté.
Clignotante : le signal est faible.
Continue : plus le signal est fort, plus les DEL brillent.
2. Port d'alimentation 12V CC
Diamétre intérieur : 2,1 mm. Diamétre extérieur : 5,5 mm.
3. Port LAN/PoE
4. Bouton de réinitialisation

Raccordement du cable
Terminal d'enregistreur vidéo

]

.\ Adaptateur électrique PoE

PoE LAN

Port LAN/PoE L AL ]
1IN

e N
[ Booanony |

Distance maximale PoE : 100 m (cable CAT5/6/7)
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Terminalde caméra

Adaptateur électrique PoE

Distance maximale PoE : 100 m (cable CAT5/6/7
Montage de I'appareil
Montage sur poteau

—
F—
=

Port LAN/PoE

1. Fixez le support de montage au poteau en enfilant deux colliers
de serrage a travers le support de montage.

2. Placez I'appareil sur le support de montage.

Montage mural

© _— &

T

b3

Ly

i

h
s

b

1. Fixez le support de montage sur le mur.

2. Placez I'appareil sur le support de montage.

Gestion des ponts

Les ponts sans fil sont utilisés par paires sans configuration
supplémentaire. Si vous souhaitez gérer le pont ou consulter des
données, vous pouvez gérer soit par I'application oupar le Web.
Gestion par I'application (recommandé)
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1. Scannez le code QR figurant sur le manuel ou I'appareil pour
télécharger 'application Ruijie Cloud.

2. Créez un compte et connectez-vous avec celui-ci.

3. Accédez a Project >+ dans le coin supérieur droit > Wireless
Bridge pour gérer 'appareil.

Gestion par le Web

Connexion sans fil (recommandé)

1. Connectez-vous au SSID 5G du pont (par défaut : @Ruijie-bxxxx.
xxxX indique les quatre derniers chiffres de lI'adresse MAC).

2. Ouvrez une fenétre du navigateur, saisissez http://192.168.120.1
dans la barre d'adresse et appuyez sur Enter (Entrée).

Connexion filaire

1. Configurez I'adresse |IP de votre ordinateur.

Adresse IP : 10.44.77.100

Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

Passerelle : 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |
Subnet mask: ;_255 2_5_5 ._255 . 0 _-_
Default gateway: 10 .94 .77 .254

Obtain DNS server address automatically

(@ Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: B e

Alternative DNS server:

[Jvalidate settings upon exit R

e

[llustration 1-1

2. Ouvrez une fenétre du navigateur, saisissez http:// 10.44.77.254
dans la barre d’adresse, puis appuyez sur Enter (Entrée).

53



Configuration un-a-plusieurs (One-to-Many)
Sélectionnez le pont Maitre
Sélectionnez n'importe quel terminal d'enregistreur vidéo comme
pont principal et mettez I'appareil sous tension.
Sélectionnez le pont Esclave
Sélectionnez n'importe quel autre appareil (soit le terminal
d'enregistreur vidéo ou le terminal de caméra) comme pont esclave,
et suivez les étapes suivantes pour configurer le pont esclave.
Configurez le pont Esclave
1. Connectez-vous a la page de gestion Web.
2. Sélectionnez Pair Again (coupler de nouveau) dans le coin

supérieur droit.

VCR (AP) ¢ Pair Again

lllustration 2-1
3. Cliquez sur Start.

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

lllustration 2-2
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4. Sélectionnez un pays ou une région dans la liste déroulante puis
cliquez sur Next.

Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: United States (US) v ‘

lllustration 2-3
5. Sélectionnez Camera (CPE) et cliquez sur Next.

Mode Switchover X

Work Mode: VCR (AP) v

lllustration 2-4
6. Cliquez sur Scan et sélectionnez un SSID dans la liste déroulante
ou saisissez un SSID (par exemple : @Ruijie-wds-XxXXX. XXXX
indique les quatre derniers chiffres de I'adresse MAC).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wDs ssiD I sz

lllustration 2-5
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7. Cliquez sur Submit.

Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc

lllustration 2-6

8. The Mode LED on the video recorder end is solid on and the
Mode LED on the camera end blinks at 0.5 Hz.

9. If you want to add camera ends, please take the above steps
again.

Remarques

1. Veuillez vous assurer qu'il n'y a pas d'obstacles entre les deux
terminaux.

2. En présence d'obstacles, veuillez vous assurer que les appareils
sont installés de 3 a 5 meétres plus haut que les obstacles.

3. Si les obstacles ne peuvent étre évités, il est recommandé
d'adopter la solution du répéteur pour mettre en ceuvre un WDS
de type dos a dos (Back-to-Back).

4. Pour la transmission de données sur une tres longue distance, il
est recommandé d'adopter la solution du répéteur pour réduire la
distance entre chaque dispositif couplé et améliorer la stabilité.

5. Si les dispositifs de surveillance et les terminaux homologues
sont regroupés sur un méme endroit, il est recommandé de
choisir la solution un-a-plusieurs (one-to-many) pour réduire les
colts et améliorer I'efficacitée.

6. Veuillez vous assurer que la distance entre les deux terminaux
est supérieure a 2 metres.

7. La DEL Mode du terminal d'enregistreur vidéo est constante et la
DEL Mode du terminal de caméra clignote a 0,5 Hz.

8. L'appareil peut provoquer des interférences radio en milieu de vie.
Veuillez prendre des mesures pour réduire les interférences.
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Nota
El dispositivo y el software se actualizaran permanentemente.
Pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Ruijie
para obtener mas informacion.

Lista de componentes
El software de gestion WSP-EST310 V2 se ha instalado en el
dispositivo.

Descripcion de componentes Cant.

—

Terminal de camara

Terminal de grabadora de video

Adaptadores de alimentacion PoE de 24 V/0,5 A.
Anclajes

Soportes de montaje

Tornillos autorroscantes (ST4.2x19)
Abrazaderas de poste

Tarjetade garantia

Manual del usuario

Cable de alimentacion

N = =2~

@ — ,*;,a
| | = |
Conmutador Conmutador e

| :--' & Eb‘:‘; ._.
E— : ke el
— | Servidor SEEEE

'\-\.HH-_._-;;-

Camara-Conmutador(opcional)-Terminal de camara Terminal de grabadora de video—Conmutador-Servidor
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LED y puertos

T

1. Descripcion LED
a. LED del sistema
Verde intermitente: el dispositivo se esta iniciando.
Verde fijo: el dispositivo funciona correctamente.
b. LED de LAN
Desactivado: no hay ningun cable conectado.
Verde intermitente: el enlace esta activo. El puerto esta
enviando o recibiendo datos.
Verde fijo: el enlace esta activo. El puerto no esta enviando o
recibiendo datos.
c. LED de senal
Desactivado: no se detecta ninguna senal.
Parpadeando: la sefal es débil.
Fijo: cuanto mas fuerte sea la senal, mas LED se iluminaran.
2. Puerto de alimentacion de 12V CC
Diametro interior: 2,1mm. Diametro exterior: 5,5mm.
3. Puerto LAN/PoE
4. Boton de reinicio

Conexioén de cables
Terminal de grabadora de video

Adaptador de corriente PoE

PoE LAN

LA

Puerto LAN/PoE— E’
@ L@
faaaraaaas

Distancia max. PoE: 100m (cable CAT5/6/7)
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Terminalde camara

Adaptador de corriente PoE

Distancia max. PoE: 100m (cable CAT5/6/7)
Montaje del dispositivo
Montaje en poste

o
—
=

1. Fije el soporte de montaje al poste insertando dos abrazaderas a
través del soporte de montaje.

2. Instale el dispositivo en el soporte de montaje.

Montaje en pared

E_@

1. Fije el soporte de montaje en la pared.

2. Instale el dispositivo en el soporte de montaje.
Administracion de puentes

Los puentes inalambricos se utilizan en pares sin configuracion
adicional. Si desea administrar el puente o ver datos, estan
disponibles tanto la administracion de aplicaciones como la
administracion web.

Administracion de aplicaciones (recomendado)

Puerto LAN/PoE

59



1. Escanee el cddigo QR en el manual o el dispositivo para
descargar la aplicacion Ruijie Cloud.

2. Registrese en una cuenta e inicie sesion con ella.

3. Vaya a Project (proyecto)>+en la esquina superior derecha >
Wireless Bridge (puente inalambrico) para administrar el
dispositivo.

Administracién web

Inicio de sesion inalambrico (recomendado)

1. Conéctese al SSID 5G del puente (valor predeterminado:
@Ruijie-bxxxx. xxxx indica los ultimos cuatro digitos de la
direccion MAC).

2. Abra una ventana del navegador, introduzca http://192.168.120.1
en la barra de direcciones y pulse Intro.

Inicio de sesidén con cable

1. Establezca la direccion IP en su ordenador.

Direccion IP: 10.44.77.100

Mascara de subred: 255.255.255.0

Puerta de enlace: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(@ Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |

Subnet mask: [255 .255 .255 . 0 |

Default gateway: 0 .44 ,77 .254
Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: |

Alternative DNS server:

[ vaiidate settings upon exit | Advanced...
o [ conce
Figura 1-1
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2. Abra una ventana del navegador, introduzca http:// 10.44.77.254

en la barra de direcciones y pulse Enter.
Configuracion de uno a varios

Seleccionar puente maestro

Seleccione cualquier terminal de grabadora de video como puente

maestro y encienda el dispositivo.

Seleccionar puente esclavo

Seleccione cualquier otro dispositivo (ya sea la grabadora de video

o la camara) como puente esclavo y lleve a cabo los siguientes

pasos para configurar el puente esclavo.

Configurar el puente esclavo

1. Inicie sesion en la pagina de administracion Web.

2. Seleccione Pair Again (emparejar de nuevo) en la esquina
superior derecha.

VCR (AP) ¢ Pair Again

Figura 2-1
3. Haga clic en Start (Inicio).

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Figura 2-2
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4. Seleccione un pais o region de la lista desplegable y haga clic en
Next (siguiente).

Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: United States (US) W ]
Figura 2-3
5. Seleccione Camera (CPE) y haga clic en Siguiente.
Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Figura 2-4

6. Haga clic en Scan y seleccione un SSID de la lista desplegable o
introduzca un SSID (por ejemplo: @Ruijie-wds-XXXX. XXXX
indica los ultimos cuatro digitos de la direccién MAC).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wbpsssip [ 8ean
Figura 2-5
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7. Haga clic en Submit para enviar.
Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

Figura 2-6

8. EI LED de modo del terminal de grabadora de video esta
encendido de forma permanente y el LED de modo del terminal
de la camara parpadea a 0,5 Hz.

9. Si desea afnadir terminales de camara, vuelva a realizar los pasos
anteriores.

Notas

1. Asegurese de que no haya obstaculos entre ambos terminales.

2. Si los hubiera, asegurese de que los dispositivos estén instalados
de 3 a 5 metros por encima de los obstaculos.

3. Si no se pueden evitar los obstaculos, se recomienda adoptar la
solucién de los repetidores para implementar WDS Back-to-Back.
(consecutivos)

4. Para la transmision de datos a una distancia superlarga, se
recomienda adoptar la solucion de los repetidores para reducir la
distancia entre cada dispositivo de emparejamiento y mejorar la
estabilidad.

5. Si los dispositivos de monitoreo y los terminales del mismo nivel
se concentran en una ubicacion, se recomienda seleccionar una
solucidon de uno a varios para reducir los costes y mejorar la
eficiencia.

6. Asegurese de que la distancia entre ambos terminales sea
superior a 2 metros.

7. EI LED de modo del terminal de grabadora de video esta
encendido de forma permanente y el LED de modo del terminal
de la camara parpadea a 0,5 Hz.

8. El dispositivo puede causar interferencias de radio en el

medioambiente. Por favor, adopte las medidas necesarias para

reducir las interferencias.
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Kullanici El Kitabi

Not
Aygit ve yazilim surekli olarak yukseltilecektir. Ayrintilar igin lGtfen
Ruijie Teknik Destek ekibi ile iletisime geciniz.
Parca Listesi
Yonetim yazilimi WSP-EST310 V2 ; aygita kurulmustur.

Parca Aciklamasi Miktar

[E—

Kamera Ucu

Goruntl Kaydedici Ucu 1
24V/0.5A PoE Gug Adaptorleri 2
Dubel 4
Baglanti Parcasi 2
Kendinden Kilavuzlu Vida (ST4.2x19) 4
Direge Baglanti Kelepceleri 4
Garanti karti 1
Kullanici El Kitabi 1
Guc Kablosu 2
Ag olusturma
oy
Kamera o -
e s S
0| = t
Anahtar Anahtar
— |
@ -—J | Sunucu
Kamera-Anahtar(Opsiyonel}-Kamera Ucu Goruntl Kaydedici Ucu—Anahtar- Sunucu
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LED & Ports

=

1. LED Aciklamasi
a. Sistem LED’i
Yanip Sonen Yesil: Aygit onyukleniyor.
Kesiksiz Yesil: Aygit dizgun olarak galisiyor.
b. LAN LED'i
Kapali: Hicbir kablo bagli degil.
Yanip Sonen Yesil: Link faaldir. Baglanti noktasi veri
gonderiyor veya aliyor.
Kesiksiz Yesil: Link faaldir. Baglanti noktasi veri gondermiyor
veya almiyor.
c. Sinyal LED'i
Kapali: Hic bir sinyal algilanmadi.
Yanip, sonuyor : Sinyal zayif.
Surekli yaniyor: Sinyal kuvvetlendikce LED'ler daha fazla
yanar
2. 12V DC Gug portu (baglanti noktasi)
ic Cap: 2,1mm. Dis Cap: 5,5mm.
3. LAN/PoE Portu (baglanti noktast)
4. Sifirla (Reset) DUgmesi

Kablo Baglantisi
Goruntu Kaydedici Ucu

PoE Gug Adaptori
i

LAN/PoE Portu _ﬁ[
@ L@
faaaraaaas

PoE Maksimum Mesafe: 100m (CAT5/6/7 Kablo)
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Kamera Ucu

LAN/PoOE Portu

PoE Gug¢ Adaptori

W_.@

PoE Maksimum Mesafe: 100m (CATS5/6/7 Kablo)
Aygitin Montaiji
Direge Montaj

1. Iki baglanti kelepcesini baglanti parcasi (izerinden gecirerek
baglanti pargasini dikey direge sabitleyin.

2. Aygiti baglanti pargasina monte edin.

Duvara Montaj

[ 1 (2]

]

1. Baglanti parcasini duvara sabitleyin.

2. Aygiti baglanti pargasina monte edin.

Kopruleme Yonetimi

Kablosuz kopruler ekstra yapilandirma olmaksizin ciftler halinde

kullanilir. Eger kopruyu yonetmek veya verileri gorunttilemek

istiyorsaniz, bu amacla hem Uygulama Yonetimini hem de Web

Yonetimini kullanabilirsiniz.

Uygulama Yonetimi (Tavsiye Edilen Yontem)

1. Ruijie Bulut Uygulamasini karsidan yuklemek icin aygit veya el
kitabi Gzerindeki Kare Kodu okutun.

66



2. Bir hesaba kaydolun ve bu hesap ile oturum agin.

3. Sag ust kosedeki Project > + (Proje > +) menusune gidin ve aygitl
yonetmek icin > Wireless Bridge (> Kablosuz Kopru) secimini
yapin.

Web Yonetimi

Kablosuz Oturum Agma (Tavsiye Edilen Yontem)

1. Koprinun 5G SSID'sine baglanin (Varsayilan: @Ruijie-bxxxx.
Xxxx; MAC adresinin son dort basamagini belirtir).

2. Bir tarayici penceresi agin ve adres cubuguna
http://192.168.120.1 adresini girip, Enter Uzerine basin.

Kablolu Oturum Agma

1. Bilgisayarinizda IP adresini belirleyin.

IP Adresi: 10.44.77.100

Alt-Ag Maskesi: 255.255.255.0

AQ Gecidi: 10.44.77.254

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: [10 .44 .77 .100 |

Subnet mask: | 255 .255 .255 . 0 .;

Default gateway: 10 .44 .77 .254
Obtain DNS server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: [

Alternative DNS server:

[ validate settings upon exit Adganced

.

Sekil 1-1
2. Bir tarayici penceresi acin ve adres gcubuguna http:// 10.44.77.254
adresini girip, Enter Uzerine basin.
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Birden-Coga Ayarlari
Bir Ana Kopri Segin
Herhangi bir gorintl kaydedici ucunu ana kopri olarak secin ve
aygiti agin.
Bir Bagimli Kopriu Segin
Herhangi baska bir aygiti (ya goruntu kaydedici ucu ya da kamera
ucu) bagimli kopru olarak secin ve bagiml koprtyu yapilandirmak
icin asagidaki adimlari izleyin.
Bagimli Kopriyu Yapilandirin
1. Web yonetimi sayfasina oturum acin.
2. Sag ust kosede Pair Again (Tekrar Ciftle) secimini yapin.

VCR (AP) ¢ Pair Again

Sekil 2-1
3. Start (Baslat) Uzerine tiklayin.

Note X

© You can reset the device to restore default pairing
status.

Country/Region: United States (US)
Pairing Status: Default

Work Mode: VCR (AP)

WDS SSID: @Ruijie-wds-C8A9
Custom:

1. Support one-to-many (one AP to many CPEs).
2. Replace the paired device.

Sekil 2-2 _
4. Acilir listeden bir Ulke veya bolge secin ve Next (lleri) GUzerine
tiklayin.
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Country/Region X

The country/region you select here must be the same as
the country/region of the WDS network.

Country/Region: United States (US) v ‘
Sekil 2-3

5. Camera (CPE) (Kamera(CPE)) secin ve Next (ileri) GUzerine
tiklayin.

Mode Switchover X
Work Mode: VCR (AP) v
Sekil 2-4

6. Scan (Tara) Uzerine tiklayin ve agilir listeden bir SSID segin veya
bir SSID girin (Ornegin; @Ruijie-wds-xxxx. Xxxx, MAC adresinin
son dort basamagini belirtir).

WDS SSID X

Scan and select WDS SSID or enter WDS SSID.

*WDS SSID: | wbs ssiD [ sean
Sekil 2-5

7. Submit (Gonder) Uzerine tiklayin.
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Setup X

WDS SSID: @Ruijie-wds-6cc1

Sekil 2-6

8. Goruntu kaydedici ucu uzerindeki Mod LED'i kesiksiz/devamli
acik olup kamera ucu uzerindeki Mod LED'i 0,5 Hz'de yanip
soner.

9. Kamera uclari eklemek istiyorsaniz, |utfen asagidaki adimlari
tekrar izleyin.

Notlar

1 . Lutfen iki ug arasinda hicbir engel olmadigindan emin olun.

2. EQer engeller varsa, lutfen aygitlarin engellerden 3 ila 5 metre
daha yuksege kuruldugundan emin olun.

3. Eger engeller dnlenemiyor ise, Sirt Sirta WDS uygulamak igin
yineleyici ¢c6zUmUunu uyarlamaniz tavsiye edilir.

4. Cok uzak bir mesafe Uzerinden veri iletimi icin her bir aygit cifti
arasindaki mesafeyi azaltmak amaciyla yineleyici cozUmunu
uyarlamaniz ve kararlihgi gelistirmeniz onerilir.

5. EQer izleme aygitlari ve peer uclari bir lokasyonda kimelenmis
ise, maliyeti azaltmak ve verimliligi arttirmak icin birden-gcoga
¢cOzUmunU secmeniz Onerilir.

6. Lutfen iki u¢ arasindaki mesafenin 2 metreden fazla oldugundan
emin olun.

7. Goruntu kaydedici ucu uzerindeki Mod LED'i kesiksiz/devamli
aclk olup kamera ucu Uzerindeki Mod LED'i 0,5 Hz'de yanip
soner.

8. Aygit, canli ortamda radyo girisimine sebep olabilir. Lutfen girisimi
azaltmak i¢cin onlem alin.
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